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Die Technische Beschreibung und Einbauanleitung ist fiir
folgende motorunabhingige Wasserheizgerite giiltig:

Heizgerdte fiir Ottokraftstoff (Benzin)

B4WSC-12V 201861 05 00 00
als Komplettpaket

B4WSC-12V 201824 05 00 00
B5WSC-12V 201863 05 00 00
als Komplettpaket

B5WSC-12V 20 1820 05 00 00

A WORLD OF COMFORT

Heizgeréte fiir Dieselkraftstoff)

D4WSC-12V 252385 05 00 00
als Komplettpaket

D4WSC-12V 252257 05 00 00
D5WSC-12V 252390 05 00 00
als Komplettpaket

D5WSC-12V 252219 0500 00
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1 Einleitung

1.1 Konzept dieser Dokumentation

Diese Dokumentation soll die Einbauwerkstatt beim Einbau des Heiz-
gerétes unterstiitzen und dem Betreiber alle wichtigen Informationen
liber das Heizgerét geben.

Damit Informationen schnell gefunden werden, ist die Dokumentation
in 8 Kapitel gegliedert.

1 Einleitung
Hier finden Sie wichtige, einleitende Informationen fiir den Einbau
des Heizgerates sowie {iber den Aufbau dieser Dokumentation.

2 Produktinformation
Hier finden Sie Informationen betreffend des Lieferumfangs, der
Technischen Daten und den Abmessungen des Heizgerites.

3 Einbau
Hier finden Sie wichtige Informationen und Hinweise, die den Einbau
des Heizgerates betreffen.

4 Betrieb und Funktion
Hier finden Sie Informationen zum Betrieb und der Funktion des
Heizgerites.

5 Elektrik
Hier finden Sie Informationen zur Elektronik und zu elektronischen
Bauteilen des Heizgerétes.

6 Storung / Wartung / Service
Hier finden Sie Informationen zu eventuellen Stérungen, zur Wartung
und zum Technischen Support.

7 Umwelt
Hier finden Sie Informationen (iber die Zertifizierung, Entsorgung und
die EU-Konformitétserkldrung.

8 Verzeichnis
Hier finden Sie das Abkiirzungsverzeichnis.

1.2 Besondere Schreibweisen, Darstellungen und
Piktogramme

In dieser Dokumentation werden unterschiedliche Sachverhalte durch
besondere Schreibweise und Piktogramme hervorgehoben. Bedeu-
tung und entsprechendes Handeln entnehmen Sie aus den folgenden
Beispielen.

1.2.1 Besondere Schreibweisen und Darstellungen

= Ein Punkt (=) kennzeichnet eine Aufzahlung, die durch eine Uber-
schrift eingeleitet wird.
— Folgt nach einem ,,Punkt” ein eingeriickter Strich (), ist diese
Aufzéhlung dem Punkt untergeordnet.
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1.2.2 Piktogramme

@ Vorschrift!

Dieses Piktogramm mit dem Hinweis ,,Vorschrift!“ weist auf eine
gesetzliche Vorschrift hin.

Wird diese Vorschrift nicht beachtet, fiihrt dies zum Erloschen der
Typgenehmigung des Heizgerdtes und zum Ausschluss von Gewéhr-
leistung und Haftung seitens der Firma Eberspacher Climate Control
Systems GmbH & Co. KG.

A Gefahr!

Dieses Piktogramm mit dem Hinweis ,,Gefahr!“ weist auf eine dro-
hende Gefahr fiir Leib und Leben hin.

Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann unter Umstanden ein
schwerer oder lebensbedrohender Personenschaden die Folge sein.

A Achtung

Dieses Piktogramm mit dem Hinweis ,Achtung!“ weist auf eine
gefahrliche Situation fiir eine Person und / oder das Produkt hin.
Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann ein Personenschaden und /
oder ein Gerateschaden die Folge sein.

ﬂ Hinweis

Dieser Hinweis gibt Ihnen Anwendungsempfehlungen und hilfreiche
Tipps fiir den Einbau des Heizgerétes.

1.3 Wichtige Informationen vor den Arbeiten

Einsatzbereich des Heizgerétes

Das motorunabhéngige Wasserheizgerat ist unter Beachtung seiner
Heizleistung zum Einbau in folgende Fahrzeuge bestimmt:

= Kraftfahrzeuge aller Art

= Baumaschinen

= Arbeitsmaschinen im Agrarbereich

= Boote, Schiffe und Yachten

ﬂ Hinweis

Der Einbau des Heizgerates in Kraftfahrzeuge, die zum Transport
gefahrlicher Giiter nach ADR eingesetzt werden, ist nicht zuléssig.

Verwendungszweck des Heizgeréates (iiber den fahrzeugeigenen
Warmetauscher)
= Vorwdrmung, Scheibenklarung
= Beheizung und Warmhaltung von:
— Fahrer- bzw. Arbeitskabinen
— Frachtrdumen
— Schiffskabinen
— Personen- und Mannschaftstransportraumen
— Fahrzeugmotoren und Aggregate
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Aufgrund seiner funktionellen Bestimmung ist das Heizgerat fiir
folgende Einsatzbereiche nicht zugelassen:

= Langzeitigen Dauerbetrieb, z. B. zum Vorwédrmen und Beheizen von:

— Wohnréumen

— Garagen

— Arbeitsbaracken, Wochenendhdusern und Jagdhitten
— Hausbooten u.A.

A Achtung!

Sicherheitshinweis fiir den Einsatzbereich und den
Verwendungszweck!

Das Heizgerat darf nur fiir den vom Hersteller angegebenen
Einsatzbereich unter Beachtung der jedem Heizgerét beigefligten
,Betriebsanweisung”“ eingesetzt und betrieben werden.

1.4 Gesetzliche Vorschriften

Zum Einbau in Kraftfahrzeuge wurde fiir das Heizgerét
vom Kraftfahrt-Bundesamt eine Genehmigung fiir ein Bau-
teil nach der ECE-R122 und ECE-R10 mit den folgenden
amtlichen Typgenehmigungszeichen — vermerkt auf dem
Heizgeréate-Fabrikschild — erteilt.

Heizgerate-Typ: ‘ ECE-Typgenehmigungszeichen:

122 R - 000023
10 R - 041075

Hydronic

@ Vorschrift!

Auszug aus der EGE-Regelung Nr. 122 des Européischen
Parlaments und des Rates

Allgemeine Vorschriften

Anzeige Betriebszustand

= Eine deutlich sichtbare Betriebsanzeige im Sichtfeld des Betreibers
muss dariiber informieren, wann das Heizgerét ein- oder ausge-
schaltet ist.

Vorschriften fiir den Einbau in das Fahrzeug

Geltungsbereich

= Vorbehaltlich des folgenden Abschnitts miissen Verbrennungsheiz-
geréte nach den Vorschriften 5.3 der ECE-R122 eingebaut werden.

= Bei Fahrzeugen der Klasse, mit Heizgeraten fir Fliissigkraftstoff
wird davon ausgegangen, dass sie den Vorschriften von 5.3 der
ECE-R122 entsprechen.

Anordnung des Heizgeréates

= Teile des Aufbaus und sonstige Bauteile in der Ndhe des Heizgera-
tes miissen vor (ibermé&Biger Warmeeinwirkung und einer mogli-
chen Verschmutzung durch Kraftstoff oder Ol geschiitzt werden.
Das Heizgerit darf selbst bei Uberhitzung keine Brandgefahr
darstellen. Diese Anforderung gilt als erfiillt, wenn beim Einbau
auf einen hinreichenden Abstand zu allen Teilen und geeignete
Beliiftung geachtet wird und feuerbestandige Werkstoffe oder
Hitzeschilde verwendet werden.
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= Bei Fahrzeugen der Klassen M, und M, darf das Heizgerat nicht
im Fahrgastraum angeordnet sein. Eine Einrichtung in einer dicht
verschlossenen Umhiillung, die auBerdem den oben aufgefiihrten
Bedingungen entspricht, darf allerdings verwendet werden.

= Das Fabrikschild oder eine Wiederholung davon muss so ange-
bracht werden, dass es / sie noch leicht lesbar ist, wenn das
Heizgerét in das Fahrzeug eingebaut ist.

= Bei der Anordnung des Heizgerédtes miissen alle angemessenen
Vorkehrungen getroffen werden, um die Gefahr der Verletzung von
Personen oder der Beschddigung von mitgefiihrten Gegenstinden
so gering wie moglich zu halten.

Kraftstoffzufuhr

= Der Kraftstoffeinfiillstutzen darf sich nicht im Fahrgastraum
befinden und muss mit einem gut abschlieBenden Deckel versehen
sein, um ein Austreten von Kraftstoff zu verhindern.

Bei Heizgeraten fiir FlussigKraftstoff, bei denen die Kraftstoffzufuhr
von der Kraftstoffzufuhr des Fahrzeugs getrennt ist, miissen die Art
des Kraftstoffs und der Einflillstutzen deutlich gekennzeichnet sein.
Am Einfilllstutzen ist ein Hinweis anzubringen, dass das Heizgerat
vor dem Nachfiillen von Kraftstoff abgeschaltet werden muss.

Abgassystem

Der Abgasauslass muss so angeordnet sein, dass ein Eindringen
von Abgasen in das Fahrzeuginnere iiber Beliiftungseinrichtungen,
Warmlufteinldsse oder Fensterdffnungen verhindert wird.

Verbrennungslufteinlass

= Die Luft fiir den Brennraum des Heizgeréates darf nicht aus dem
Fahrgastraum des Fahrzeugs abgesaugt werden.

= Der Lufteinlass muss so angeordnet oder geschiitzt sein, dass er
nicht durch Gegensténde blockiert werden kann.

Automatische Steuerung der Heizanlage

Wenn der Motor aussetzt, muss die Heizanlage automatisch abge-
schaltet und die Kraftstoffversorgung innerhalb 5 Sekunden unter-
brochen werden. Wenn eine manuelle Einrichtung bereits aktiviert ist,
darf die Heizanlage in Betrieb bleiben.

ﬂ Hinweis

Bei Fahrzeugen der Klasse M, (Fahrzeuge zur Personenbeforderung /
Pkw) und N (Fahrzeuge zur Giiterbeférderung) ist der Einbau des
Heizgerétes in den Fiihrer- oder Fahrgastraum nicht zugelassen.

ﬂ Hinweis

= Die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften, der zusétzlichen
Vorschriften und der Sicherheitshinweise ist die Voraussetzung fiir
Gewahrleistung und Haftungsanspriiche.

= Bei Nichtbeachtung der Gesetzlichen Vorschriften und der
Sicherheitshinweise sowie bei nicht fachgerechter Reparatur,
selbst bei Verwendung von Original-Ersatzteilen erlischt die
Gewdhrleistung und fithrt zum Haftungsausschluss seitens der
Firma Eberspécher Climate Control Systems GmbH & Co. KG.

= Die gesetzlichen Vorschriften sind bindend und miissen in
Landern, in denen es keine speziellen Vorschriften gibt, ebenfalls
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eingehalten werden.

Der nachtragliche Einbau des Heizgerétes hat nach dieser
Einbauanweisung zu erfolgen.

Die gesetzlichen Vorschriften sind bindend und miissen in Landern
in denen es keine speziellen Vorschriften gibt ebenfalls eingehalten
werden.

Bei Einbau des Heizgerétes in Fahrzeuge, die nicht der StVZ0
unterliegen (z. B. Schiffe), sind die speziell dafiir geltenden Vor-
schriften und Einbauhinweise zu beachten.

Bei Einbau des Heizgerétes in Sonderfahrzeuge miissen die fiir sol-
che Fahrzeuge geltenden Vorschriften beriicksichtigt werden.
Weitere Einbauanforderungen sind in den betreffenden Abschnitten
dieser Einbauanweisung abgedruckt.

.5 Sicherheitshinweise fir den Einbau und den

Betrieb

A Gefahr!

Verletzungs-, Brand- und Vergiftungsgefahr!

Vor Beginn aller Arbeiten die Fahrzeugbatterie abklemmen.

Vor Arbeiten am Heizgerét, das Heizgerat ausschalten und alle
heiBen Bauteile abkiihlen lassen.

In geschlossenen Rdumen, z. B. in der Garage oder im Parkhaus
darf das Heizgerét nicht betrieben werden.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fiir den Einbau und den Betrieb!

Das Heizgerét darf nur von einem vom Hersteller autorisierten
Eberspacher-Partner entsprechend den Vorgaben dieser Dokumen-
tation, eventuell spezieller Einbauvorschldge eingebaut oder im
Reparatur- oder Gewdhrleistungsfall repariert werden.
Reparaturen durch nicht vom Hersteller autorisierte Dritte und /
oder mit Nicht-Originalersatzteilen sind geféhrlich und deshalb
nicht zuléssig, sie fihren zum Erléschen der Typgenehmigung des
Heizgerétes und damit bei Kraftfahrzeugen unter Umsténden zum
Erléschen der Betriebserlaubnis des Fahrzeuges.

Folgende MaBnahmen sind nicht zul&ssig:

— Verdnderungen an heizungsrelevanten Bauteilen.

— Verwendung seitens der Fa. Eberspécher Climate Control
Systems GmbH & Co. KG nicht freigegebener Fremdteile.

— Abweichungen bei Einbau oder Betrieb von gesetzlichen,
sicherheits- und / oder funktionsrelevanten Vorgaben die in der
Einbauanweisung und in der Betriebsanweisung gemacht wer-
den. Dies gilt inshesondere fiir die elektrische Verdrahtung, der
Kraftstoffversorgung, die Verbrennungsluft- und Abgasfiihrung.

Beim Einbau oder der Reparatur diirfen nur Original-Zubehorteile

und Original-Ersatzteile verwendet werden.

Zur Bedienung des Heizgerates dirfen nur die von der Fa.

Eberspécher freigegebenen Bedienelemente eingesetzt werden.

Verwendung anderer Bedienelemente kann zu Funktionsstérungen

flihren.

Vor Wiedereinbau des Heizgerétes in ein anderes Fahrzeug die
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wasserflihrenden Teile des Heizgerates mit klarem Wasser spiilen.
Bei ElektroschweiBarbeiten am Fahrzeug ist zum Schutz des
Steuergerates das Pluspolkabel an der Batterie abzuklemmen und
an Masse zu legen.

Der Betrieb des Heizgerétes ist dort nicht zuldssig, wo sich im
Bereich der Abgasfiihrung leicht entflammbare Materialien befin-
den (z. B. trockenes Gras, Laub, Papier etc.) bzw. wo sich entziind-
bare Dampfe und Staub bilden konnen, z. B. in der Ndhe von einem
— Kraftstofflager

— Kohlelager

— Holzlager

— Getreidelager und Ahnlichem.

Beim Tanken muss das Heizgerat ausgeschaltet sein.

Der Einbauraum des Heizgerétes, sofern in einem Schutzkasten

0. A. montiert, ist kein Stauraum und muss frei bleiben. Ins-
besondere Kraftstoff-Reservekanister, Oldosen, Spraydosen,
Gaskartuschen, Feuerldscher, Putzlappen, Kleidungsstiicke, Papier
usw. diirfen nicht auf oder neben dem Heizgerat gelagert oder
transportiert werden.

Defekte Sicherungen diirfen nur gegen Sicherungen mit vorge-
schriebenem Sicherungswert ersetzt werden.

Tritt Kraftstoff aus dem Kraftstoffsystem der Heizanlage aus
(Undichtigkeit), den Schaden bei einem JE-Servicepartner umge-
hend beheben lassen.

Beim Nachfiillen von Kiihimittel nur das vom Fahrzeughersteller
zugelassene verwenden, siehe Betriebsanweisung des Fahrzeuges.
Mischung mit nicht zugelassenem Kiihimittel kann zu Schéden an
Motor und Heizgerét fiihren.

Der Nachlauf des Heizgeréates darf nicht, z. B. durch Betétigung des
Batterietrennschalters vorzeitig abgebrochen werden, auBer bei
Notabschaltung.

ﬂ Hinweis

Nach dem Einbau den Hinweisaufkleber ,Vor dem Tanken Heizgerét
abstellen!* im Bereich des Tankeinflillstutzens anbringen.

1

.6 Unfallverhiitung

Grundsétzlich sind die allgemeinen Unfallverhiitungsvorschriften und
die entsprechenden Werkstatt- und Betriebsschutzanleitungen zu
beachten.
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2 Produktinformation

2.1 Lieferumfang

Komplettpakete (Benzin-Heizgeréte)
Stiickzahl Benennung

Bestell-Nr.

1 Hydronic B4 W SC-12V

201861 05 00 00

1 HydronicB5W SC—-12V

20 1863 05 00 00

Im Lieferumfang ist enthalten:
Bild-Nr.  Benennung

1 Heizgerét

Dosierpumpe

Abgasschallddmpfer

Leitungsbaum, Heizgerét

Halter, Heizgerat

Wasserschlauch

Flexibles Abgasrohr

N oogslw N

Kabelband

9 Halter, Dosierpumpe

10 Rohr, 4 x 1

11 Verbrennungsluftschlauch

12 Schlauch, 3,5x 3

13 Rohr, 4 x 1,25

14 Schraube M6 x 97

15 Tankentnehmer

16 Leitungsstrang, Gebldse

17 Leitungsstrang, Dosierpumpe

18 Halter

19 Kombihalter

Zusétzlich zu bestellen:
Stiickzahl Benennung

1 Bedienelement *

Kabelstrange
siehe Abb. auf Seite 8

A Anschluss Bedienelemente

B Ansteuerung Fahrzeuggeblase

C Anschluss Plus-Versorgung

D Anschluss Minus-Versorgung

E Anschluss an Klemme 85 (1-polig, braun)

F Anschluss an Klemme 86 (1-polig, rot / schwarz)

G Diagnoseabfrage (1-polig, blau / weiB)
H Ersatzstecker und Dichtung
(bei Leitungskiirzung erforderlich)
| Anschluss Plus-Versorgung Gebléserelais

Benzin-Heizgeréate
Stiickzahl Benennung

Bestell-Nr.

1 Hydronic B 4 W SC-12V

201824 05 00 00

1 HydronicB5W SC—-12V

20 1820 05 00 00

~-
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Im Lieferumfang ist enthalten:
Stiickzahl Benennung

1 Heizgerat

1 Dosierpumpe

Zusétzlich zu bestellen:

Stiickzahl Benennung
1 Bedienelement *
Teile flir den Einbau

Teile die zwingend fiir den Einbau erforderlich sind
siehe auch Abbildung auf Seite 8

Bild-Nr.  Benennung

3 Abgasschalldampfer
Leitungsbaum, Heizgerat
Halter, Heizgerét
Wasserschlauch
Flexibles Abgasrohr
9 Halter, Dosierpumpe
10 Rohr, 4 x 1
11 Verbrennungsluftschlauch
12 Schlauch, 3,5 x 3
13 Rohr, 4 x 1,25
14 Schraube M6 x 97
15 Tankentnehmer
16 Leitungsstrang, Gebldse
17 Leitungsstrang, Dosierpumpe
18 Halter
19 Kombihalter

ﬂ Hinweis

= Teile ohne Bild-Nr. sind Kleinteile, in Beuteln verpackt und im
Komplettpaket enthalten.

= Bestell-Nr. fiir Bedienelemente und Teile fiir den Einbau siehe
Preisliste, Ersatzteilliste und Zubehor-Katalog.

~N o o~
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2.3 Lieferumfang

Komplettpakete (Diesel-Heizgerite)
Stiickzahl Benennung

~-
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Teile die zwingend fiir den Einbau erforderlich sind
siehe auch Abbildung auf Seite 10

Bild-Nr.  Benennung
Bestell-Nr. 2 Abgasschalldampfer

1 HydronicD 4 W SC - 12V 252385 05 00 00 3 Leitungsbaum, Heizgerat
1 Hydronic D 5W SC—- 12V 252390 05 00 00 4 Halter, Heizgerét
5 Wasserschlauch
Im Lieferumfang ist enthalten: 6 Flexibles Abgasrohr
Bild-Nr. Benennung 7 Kabelband
1 Heizgerat 8 Verbrennungsluftschlauch
2 Abgasschallddmpfer 9 Rohr, 4 x 1
3 Leitungsbaum, Heizgerat 10 Schraube M6 x 97
4 Halter, Heizgerat 11 Tankentnehmer
5 Wasserschlauch 12 Leitungsstrang, Gebldse
6 Flexibles Abgasrohr 13 Kombihalter
7 Kabelband ﬂ o
8 Verbrennungsluftschlauch Hinweis
9 Rohr, 4 x 1 = Teile ohne Bild-Nr. sind Kleinteile, in Beuteln verpackt und im

10 Schraube M6 x 97

Komplettpaket enthalten.

11 Tankentnehmer

= Bestell-Nr. fiir Bedienelemente und Teile fiir den Einbau siehe

12 Leitungsstrang, Gebldse

Preisliste, Ersatzteilliste und Zubehor-Katalog.

13 Kombihalter

Zusatzlich zu bestellen:
Stiickzahl Benennung

1 Bedienelement *

Kabelstriange
siehe Abb. auf Seite 10

A Anschluss Bedienelemente

B Ansteuerung Fahrzeuggeblase

C Anschluss Plus-Versorgung

D Anschluss Minus-Versorgung

E Anschluss an Klemme 85 (1-polig, braun)

F Anschluss an Klemme 86 (1-polig, rot / schwarz)

G Diagnoseabfrage (1-polig, blau / weiB)
H Anschluss Plus-Versorgung Geblaserelais

Diesel-Heizgeréte
Stiickzahl Benennung

Bestell-Nr.

1 Hydronic D4 W SC - 12V

252257 05 00 00

1 Hydronic D 5 W SC - 12V

Im Lieferumfang ist enthalten:
Stiickzahl Benennung

252219 0500 00

1 Heizgerét

Zusatzlich zu bestellen:
Stiickzahl Benennung

1 Bedienelement *

Teile fiir den Einbau
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2.5 Technische Daten Benzin-Heizgerate
Heizgerat-Typ
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Hydronic

Heizgerate-Ausflihrung

B4WSC B5WSC

Heizmedium

Wasser, Kiihlflissigkeit

Regelung des Warmestroms

GroB Klein GroB Klein

Warmestrom (Watt)

4300 1500 5000 1500

Kraftstoffverbrauch (I / h)

0,6 0,2 0,69 0,2

Mittlere elektrische Leistungsaufnahme (Watt) im Betrieb

48 22 50 22

beim Start

120

Nennspannung

12 Volt

Betriebsbereich

Untere Spannungsgrenze:

Ein im Steuergerét eingebauter Unterspannungsschutz schaltet das Heizgerat
bei Erreichen der unteren Spannungsgrenze ab.

10,2 Volt

Obere Spannungsgrenze:
Ein im Steuergerat eingebauter Uberspannungsschutz schaltet das Heizgerit bei
Erreichen der oberen Spannungsgrenze ab.

16 Volt

Zulassiger Betriebsdruck

bis 2,5 bar Uberdruck

Wasservolumen im Heizgerét 0,181
Wasserdurchsatz der Wasserpumpe gegen 0,1 bar 900 I/h 100 I/h
Mindestwasserdurchsatz des Heizgerates 250 I/h
Kraftstoff — siehe auch ,Kraftstoffqualitdt-Benzin-Heizgerate“ auf Seite 23 Benzin — handelsiiblich
(DIN EN 228
Zulassige Umgebungstemperatur Heizgerat im Betrieb —40 °C bis +80 °C
ohne Betrieb —40 °C bis +125 °C
Steuergerat im Betrieb —40 °C bis +80 °C
ohne Betrieb —40 °C bis +105 °C
Dosierpumpe im Betrieb —40 °C bis +20 °C

ohne Betrieb

—40 °C bis +105 °C

Funkentstorgrad

5 nach DIN 57879 / Teil 1 VDE 0879

Gewicht — ohne Kiihlfliissigkeit und Anbauteile

ca. 2,7 kg

A Achtung!

Sicherheitshinweis fiir die Technischen Daten!
Die Technischen Daten miissen eingehalten werden, da sonst
Funktionsstorungen maglich sind.

ﬂ Hinweis

Die aufgefiihrten Technischen Daten verstehen sich, soweit keine
Grenzwerte angegeben sind, mit den fiir Heizgeréte iiblichen Tole-
ranzen von =10 % bei Nennspannung, 20 °C Umgebungstemperatur

und Bezugshohe Esslingen.
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2.6 Technische Daten Diesel-Heizgeréat
Heizgerét-Typ

Technische Beschreibung | Hydronic SC

Hydronic

Heizgerate-Ausfiihrung

D4WwSC

D5WSC

Heizmedium

Wasser, Kiihlfliissigkeit

Regelung des Warmestroms

GroB

Klein

GroB

Klein

Warmestrom (Watt)

4300

2400

5000

2400

Kraftstoffverbrauch (I / h)

0,53

0,27

0,62

0,27

Mittlere elektrische Leistungsaufnahme (Watt) im Betrieb

48 23 50 23

beim Start

120

Nennspannung

12 Volt

Betriebsbereich

Untere Spannungsgrenze:

Ein im Steuergeréat eingebauter Unterspannungsschutz schaltet das Heizgerat
bei Erreichen der unteren Spannungsgrenze ab.

10,2 Volt

Obere Spannungsgrenze:
Ein im Steuergerat eingebauter Uberspannungsschutz schaltet das Heizgerét bei
Erreichen der oberen Spannungsgrenze ab.

16 Volt

Zulassiger Betriebsdruck

bis 2,5 bar Uberdruck

Wasservolumen im Heizgerat 0,181
Wasserdurchsatz der Wasserpumpe gegen 0,1 bar 900 I/h =100 I/h
Mindestwasserdurchsatz des Heizgerates 250 I/h
Kraftstoff — siehe auch ,Kraftstoffqualitdt-Benzin-Heizgerate“ auf Seite 23 Diesel — handelsiiblich
(DIN EN 590)
Zulassige Umgebungstemperatur Heizgerat im Betrieb —40 °C bis +80 °C
ohne Betrieb —40 °C bis +125 °C
Steuergerat im Betrieb —40 °C bis +80 °C
ohne Betrieb —40 °C bis +105 °C
Dosierpumpe im Betrieb —40 °C bis +80 °C

ohne Betrieb

—40 °C bis +105 °C

Funkentstorgrad

5 nach DIN 57879 / Teil 1 VDE 0879

Gewicht — ohne KiihIfliissigkeit und Anbauteile

ca. 2,9 kg

A Achtung!

Sicherheitshinweis fiir die Technischen Daten!
Die Technischen Daten miissen eingehalten werden, da sonst
Funktionsstorungen moglich sind.

ﬂ Hinweis

Die aufgefiihrten Technischen Daten verstehen sich, soweit keine
Grenzwerte angegeben sind, mit den fiir Heizgerate (iblichen Tole-
ranzen von =10 % bei Nennspannung, 20 °C Umgebungstemperatur

und Bezugshohe Esslingen.
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2.7 Hauptabmessungen Benzin-Heizgerat

B 9
| I I
024
020 _|

vV A
220 30

2.8 Hauptabmessungen Diesel-Heizgeréat

160

|

WE Wassereintritt
WA Wasseraustritt

A Abgas

B  Kraftstoff

V' Verbrennungsluft

WE Wassereintritt
WA Wasseraustritt

A Abgas

B  Kraftstoff

V' Verbrennungsluft
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3 Einbau ﬂ Hinweis

= Die Vorschriften und Sicherheitshinweise zu diesem Kapitel ab

3.1 Montage und Einbauplatz Seite 5 beachten.

Der Einbauplatz des Heizgeréates ist der Motorraum. Das Heizgerét = Die in der Einbauanweisung gemachten Einbauvorschlage sind
muss unter dem min. Kiihlwasserspiegel (Ausgleichsbehélter, Kiihler, Beispiele. Andere Einbauplédtze sind auch zuldssig, wenn sie den
Fahrzeugwérmetauscher) montiert sein, so dass sich der Warmetau- in dieser Einbauanweisung vorgegebenen Einbauanforderungen
scher des Heizgerates und die Wasserpumpe selbsttétig entliiften entsprechen.

konnen. = Weitere Einbauinformationen (z. B. fiir Boote und Schiffe) sind vom

Hersteller auf Anforderung erhaltlich.
= Zuldssige Einbaulagen sowie Betriebs- und Lagertemperaturen
beachten.

3.1.1 Einbaubeispiel

Heizgerat in einem Transporter und in einem Pkw

1 Heizgerét

Abgasrohr mit
Abgasschallddmpfer
Verbrennungsluftschlauch
Gebléserelais
Sicherungshalter
Bedienelement

Steigrohr

T-Stlick fiir Kraftstoff

N

0 N o O b~ Ww
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3.2 Zulassige Einbaulagen

Der Einbau des Heizgerétes soll bevorzugt in der Normallage, waag-
recht mit dem Abgasstutzen nach unten erfolgen.

Je nach Einbaubedingungen kann der Einbau des Heizgerates in den
zuldssigen Schwenkbereichen erfolgen, siehe Skizze.

Im Heizbetrieb kénnen die dargestellten Normal- bzw.
Maximal-Einbaulagen kurzfristig bis zu +15° in allen Richtungen
abweichen. Diese Abweichungen, hervorgerufen durch Schréglagen
des Fahrzeuges haben keine Beeintrachtigung der Heizgeratefunktion
zur Folge.

Normallage mit zuldssigen Schwenkbereichen

= Schwenkbereich von der Normallage bis max. 90° nach unten
geschwenkt — die Wasserstutzen zeigen nach unten.

= Schwenkbereich von der Normallage bis max. 90° um die Langs-
achse geschwenkt — die Wasserstutzen sind waagerecht.

2
|
|

£ -
I 8 g I |

1 Entliftungsschraube — muss stets oben sein
2 Kraftstoffanschluss

~-
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3.2.1 Montage und Befestigung

Das Heizgerét in die Haltelaschen vom Gerétehalter einsetzen und mit
der Befestigungsschraube, M6 x 97 befestigen (Anzugsdrehmoment
6+%% Nm). Den Geréatehalter mit dem eingebauten Heizgerat an einer
geeigneten Stelle im Motorraum, wenn méglich mit Gummipuffer
befestigen.

ﬂ Hinweis

Je nach Einbauraum kann das Heizgerat im Halter versetzt und in
einem der beiden Befestigungsgewinde verschraubt werden.

Heizgeréat
Haltelaschen
Geréatehalter
Befestigungsschraube
Befestigungsgewinde

(& B O

3.3 Fabrikschild

Das Fabrikschild (1) ist seitlich am Heizgerat befestigt.
Das 2. Fabrikschild (Duplikat) ist dem Heizgerat beigelegt und muss
im Fahrzeug gut sichtbar angeklebt werden.

ﬂ Hinweis

Die Vorschriften hierzu ab Seite 5 beachten.

0 m

2@ SIS
1

1 Original Fabrikschild
2 2. Fabrikschild (Duplikat)

20.1861.90.9983 | DE | 02.2019
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3.5 Anschluss an den Kiihlwasserkreislauf

Die Einbindung des Heizgeréates in den Kiihlwasserkreislauf erfolgt in
den Wasservorlaufschlauch vom Fahrzeugmotor zum Wérmetauscher,
hierzu gibt es vier Einbauvarianten.

Die Einbauvarianten sind ab Seite 16 beschrieben.

A Gefahr!

Verletzungs- und Verbrennungsgefahr!

Das Kiihimittel und die Bauteile des Kiihimittelkreislaufes erreichen

hohe Temperaturen.

= Wasserfiihrende Teile so verlegen und befestigen, dass
keine Temperaturgefdhrdung fiir Mensch, Tier oder
temperaturempfindliches Material durch Abstrahlung / Beriihrung
entsteht.

= \or Arbeiten am Kiihimittelkreislauf das Heizgerat abschalten und
bis zur vollsténdigen Abkiihlung aller Bauteile warten, gegebenen-
falls Schutzhandschuhe tragen.

ﬂ Hinweis

= Beim Einbau des Heizgerates die Durchflussrichtung des Kiihlwas-
serkreislaufes beachten.

= Heizgerét und Wasserschlduche vor Anschluss an den
Kiihlwasserkreislauf mit Kiihimittel befiillen, hierzu die Entliiftungs-
schraube am Heizgerét 6ffnen.

= Die Wasserschlduche knickfrei und maoglichst steigend verlegen.

= Bei Verlegung der Wasserschlauche auf gentigend Abstand zu
heiBen Fahrzeugteilen achten.

= Alle Wasserschlduche / Wasserrohre gegen Scheuern und zu hohe
Temperaturen schiitzen.

= Alle Schlauchverbindungen mit Schlauchschellen sichern
(Anzugsdrehmoment = 1,5 Nm).

= Nach 2 Betriebsstunden des Fahrzeuges oder 100 gefahrenen
Kilometern die Schlauchschellen nachziehen.

= Der Mindestwasserdurchsatz ist nur dann gewéhrleistet, wenn die
Temperaturdifferenz des Heizmediums zwischen Wassereintritt und
Wasseraustritt wéhrend des Heizbetriebs 10 K nicht iibersteigt.

= |m Kiihimittelkreislauf diirfen nur Uberdruckventile mit einem
(Offnungsdruck von min. 0,4 — max. 2 bar eingesetzt werden.

= Als Korrosionsschutz muss die Kiihlfliissigkeit ganzjahrig mind.
10 % Gefrierschutz enthalten.

= Bei Kélte muss die Kiihlfliissigkeit ausreichend Gefrierschutz
enthalten.

= \or Erstinbetriebnahme des Heizgerédtes oder nach dem Wechsel
der Kiihlfliissigkeit muss der gesamte Kiihlwasserkreislauf ein-
schlieBlich des Heizgerates nach Angaben des Fahrzeugherstellers
blasenfrei entliiftet werden.

= Nur vom Fz.-Hersteller zugelassene Kiihlfliissigkeit nachfiillen.

Technische Beschreibung | Hydronic SC

3.5.1 Heizgerét in den Wasservorlaufschlauch vom
Fahrzeugmotor zum Wérmetauscher einbinden
»Inline-Einbindung*

Den Wasservorlaufschlauch vom Fahrzeugmotor zum Wérmetauscher
des Fahrzeuges trennen. Das Heizgerat mit Verbindungsstiicken und
Wasserschlduchen am Wasservorlaufschlauch anschlieBen.

Heizcharakteristik

Bei eingeschaltetem Heizgerét wird die Warme dem fahrzeugeigenen
Warmetauscher und dem Fahrzeugmotor zugefiihrt. Nachdem die
Kiihlwassertemperatur ca. 30 °C erreicht hat — abhéngig von der
gewahlten Geblasestellung — schaltet das Fahrzeuggeblése ein und
die Warme wird auch dem Fahrgastraum zugefiihrt.

4 2 2

Heizgerét
Verbindungsstiick
Wérmetauscher
Fahrzeugmotor

B w N =

3.5.2 Heizgerat und Riickschlagventil in den
Kiihlwasserkreislauf einbinden

Den Wasservorlaufschlauch vom Fahrzeugmotor zum Warmetauscher
des Fahrzeuges trennen und das Riickschlagventil einsetzen. Das
Heizgerédt mit Wasserschlduchen am Riickschlagventil anschlieBen.

Heizcharakteristik

Bei eingeschaltetem Heizgerat wird die Warme (ber den fahr-
zeugeigenen Warmetauscher zunachst nur dem Fahrzeugmotor
zugefiihrt. Nachdem die Kiihlwassertemperatur ca. 30 °C erreicht
hat — abhdngig von der gewahlten Gebldsestellung — schaltet das
Fahrzeuggebldse ein und die Warme wird auch dem Fahrgastraum
zugefiihrt.

Vorteil zum Wasserkreislauf ,,Inline-Einbindung“
Kein Verlust an Wirksamkeit der Fahrzeugheizung bei ausgeschalte-
tem Heizgerét.

16
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1  Heizgerét

2 Riickschlagventil
3 Warmetauscher
4 Fahrzeugmotor

ﬂ Hinweis

Riickschlagventil muss separat bestellt werden, Bestell-Nr. siehe
Zusatzteile-Katalog.

3.5.3 Heizgerit, Riickschlagventil, Thermostat und T-Stiick in
den Kiihlwasserkreislauf einbinden

Den Wasservorlaufschlauch vom Fahrzeugmotor zum Wérmetauscher
des Fahrzeuges trennen und das Riickschlagventil einsetzen. Den
Wasserriicklaufschlauch vom Warmetauscher zum Fahrzeugmotor
des Fahrzeuges trennen und das T-Stiick einsetzen. Das Heizgerét
und den Thermostat mit Wasserschlduchen am Riickschlagventil und
am T-Stiick — wie in der Skizze gezeigt — anschlieBen.

Heizcharakteristik

Kleiner Kiihlwasserkreislauf

Zundchst wird bis zu einer Kiihlwassertemperatur von ca. 70 °C
die Warme des Heizgerédtes nur dem Warmetauscher zugefiihrt —
schnelle Aufheizung des Fahrzeuginnenraumes.

GroBer Kiihlwasserkreislauf

Steigt die Kiihlwassertemperatur weiter an, schaltet der Thermostat
langsam auf den groBen Kreislauf um (volle Umschaltung ist bei ca.
75 °C erreicht) — Aufheizung des Fahrzeuginnenraumes und zusatz-
lich Motorvorwérmung.

6

Lggl

Heizgerat
Riickschlagventil
Thermostat
T-Stiick
Warmetauscher
Fahrzeugmotor

(o IS O R
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ﬂ Hinweis

Thermostat, Riickschlagventil und T-Stlick miissen separat bestellt
werden, Bestell Nr. siehe Zusatzteile-Katalog.

Funktion des Thermostaten

Bei einer Kiihlwassertemperatur < 70 °C — kleiner
Kiihlwasserkreislauf:

Stutzen Pos.1 — offen (zum Heizgerét)

Stutzen Pos.2 — offen (zum T-Stiick)

Stutzen Pos.3 — geschlossen (zum Riickschlagventil)

Bei einer Kiihlwassertemperatur > 75 °C — groBer
Kiihlwasserkreislauf:

Stutzen Pos.1 — offen (zum Heizgerét)

Stutzen Pos.2 — geschlossen (zum T-Stiick)
Stutzen Pos.3 — offen (zum Riickschlagventil)

3
S
P
\ 1
AT >
St?
2

1 Stutzen, zum Heizgerat
2  Stutzen, zum T-Stiick
3 Stutzen, zum Riickschlagventil

ﬂ Hinweis

Den Thermostat mit den Anschliissen Pos. 1, 2 und 3 — wie in der
Skizze gezeigt — in den Wasserkreislauf einbinden.

3.5.4 Heizgerat und Kombiventil mit Thermostatfunktion in den
Kiihlwasserkreislauf einbinden

Verwendung des Kombiventils mit 5 Anschliissen
Bestell-Nr. 25 2014 80 72 00

Ist die Wasservorlaufleitung und Wasserriicklaufleitung vom
Fahrzeugmotor zum Wéarmetauscher im Motorraum getrennt verlegt,
muss das Kombiventil mit 5 Anschliissen und zusétzlich ein T-Stiick
verwendet werden.

Verwendung des Kombiventils mit 6 Anschliissen

Bestell-Nr. 25 2014 80 62 00

Ist die Wasservorlaufleitung und Wasserriicklaufleitung vom
Fahrzeugmotor zum Warmetauscher im Motorraum parallel verlegt,
kann das Kombiventil mit 6 Anschliissen (ohne T-Stiick) verwendet
werden.

20.1861.90.9983 | DE | 02.2019
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Heizcharakteristik im Standheizbetrieb

Kleiner Kiihlwasserkreislauf mit Warmeabgabe in den Innenraum
Zundachst wird bis zu einer Kiihlwassertemperatur von ca. 67 °C

die Warme des Heizgerates nur dem Warmetauscher zugefiihrt —
schnelle Aufheizung des Fahrzeuginnenraumes.

Kleiner Kiihlwasserkreislauf mit Warmeabgabe an den
Fahrzeugmotor

Ab einer Kiihlwassertemperatur von ca. 67 °C wird auch ein Teil der
Warme des Heizgerdtes dem Fahrzeugmotor zugefiihrt. Dies bewirkt
ein langsames Erwarmen des Motorkreislaufs, ohne dass der ,kleine
Kiihlwasserkreislauf” fir die Innenraumerwérmung schnell abgekiihlt
wird.

Heizcharakteristik im Zuheizbetrieb

GroBer Kiihlwasserkreislauf

Bei Betrieb des Fahrzeugmotors wird die Warme auf den Warmetau-
scher und Fahrzeugmotor gleichmaBig verteilt — weitere Verkiirzung
der Warmlaufphase und Aufheizung des Fahrzeuginnenraumes.

Kombiventil mit 5 Anschliissen einbauen

Den Wasservorlaufschlauch vom Fahrzeugmotor zum Warmetau-
scher des Fahrzeuges trennen und das Kombiventil einsetzen. Den
Wasserriicklaufschlauch vom Warmetauscher zum Fahrzeugmotor
des Fahrzeuges trennen und das T-Stiick einsetzen.

5 1
2* 4
t
a1 = HI
L
[5s]
3
1 Heizgerét
2 Kombiventil (5 Anschliisse)
3 T-Stiick
4 Warmetauscher
5  Fahrzeugmotor

Kombiventil mit 6 Anschliissen einbauen

Den Wasservorlaufschlauch und den Wasserriicklaufschlauch vom
Fahrzeugmotor zum Wérmetauscher des Fahrzeuges trennen und
das Kombiventil einsetzen. Das Heizgeréat mit Wasserschlduchen am
Kombiventil — wie in der Skizze gezeigt — anschlieBen.

Technische Beschreibung | Hydronic SC

Hydronic
—» 2

1—>

[ 4+— -3

Vom Fahrzeugmotor

Zum Heizgerat

Vom Fahrzeugwérmetauscher
Zum Fahrzeugmotor

B w N =

3.6 Abgasfiihrung
(Skizze zur Abgasfiihrung siehe Seite 19)

Abgasfiihrung montieren

Fiir den Einbau ist ein flexibles Abgasrohr, Innen-@ 24 mm und ein
Abgasschalldampfer zwingend erforderlich.

Das flexible Abgasrohr kann entsprechend den Einbauverhaltnissen
bis 20 cm gekiirzt oder bis max. 2 m (incl. Abgasschallddmpfer)
verlangert werden.

Den Abgasschallddmpfer am Fahrzeug an einer geeigneten Stelle
befestigen.

Das flexible Abgasrohr vom Heizgerdt zum Abgasschallddmpfer verle-
gen und mit Rohrschellen befestigen.

Am Abgasschalldampfer ein kurzes Abgasendrohr (mit Endhiilse) mit
einer Rohrschelle befestigen.

A Achtung!

Sicherheitshinweis!

Die gesamte Abgasfiihrung wird wahrend und ist unmittelbar nach
dem Heizbetrieb sehr heiB. Aus diesem Grund muss die Abgasfiihrung
unbedingt gemas dieser Einbauanweisung erfolgen.

= Der Abgasaustritt muss im Freien enden.

= Das Abgasrohr darf nicht iiber die seitlichen Begrenzungen des
Fahrzeuges hinausragen.

Das Abgasrohr leicht fallend verlegen, wenn erforderlich an der
tiefsten Stelle ein Ablaufloch von ca. @ 5 mm fiir Kondensataustritt
anbringen.

Betriebswichtige Teile des Fahrzeuges diirfen in ihrer Funktion
nicht beeintrachtigt werden (geniigend Abstand beachten).
Abgasrohr mit ausreichendem Abstand zu warmeempfindlichen
Bauteilen montieren. Insbesondere ist dabei auf Kraftstoffleitun-
gen (aus Kunststoff oder Metall), elektrische Leitungen sowie auf
Bremsschlauche u. A. zu achten!

Abgasrohre miissen sicher (empfohlener Richtwert im Abstand
von 50 cm) befestigt werden um Schaden durch Schwingungen zu
vermeiden.

Abgasfiihrung so verlegen, dass die ausstromenden Abgase nicht
als Verbrennungsluft angesaugt werden.

Miindung des Abgasrohres darf sich nicht durch Schmutz und
Schnee zusetzen.

18
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= Miindung des Abgasrohres nicht in Fahrtrichtung richten.
= Den Abgasschallddmpfer grundsétzlich am Fahrzeug befestigen.

A Gefahr!

Verbrennungs- und Vergiftungsgefahr!

Bei jeder Verbrennung entstehen hohe Temperaturen und giftige

Abgase.

Aus diesem Grund muss die Abgasfiihrung unbedingt geméaB dieser

Einbauanweisung erfolgen.

= Wahrend des Heizbetriebs keine Arbeiten im Bereich der
Abgasfiihrung durchfiihren.

= Bei Arbeiten an der Abgasfiihrung, erst das Heizgerat ausschalten
und bis zur vollsténdigen Abkiihlung aller Bauteile warten, ggf.
Schutzhandschuhe tragen.

= Keine Abgase einatmen.

ﬂ Hinweis

= Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu diesem Kapitel ab
Seite 5 beachten.

= Das Abgasendrohr sollte deutlich kiirzer sein als das flexible
Abgasrohr vom Heizgerat zum Abgasschallddmpfer.

3.7 Verbrennungsluftfiihrung

Verbrennungsluftfiihrung montieren

Das Heizgerét ist — wie in dieser Einbauanweisung beschrieben —im
Motorraum eingebaut. Befindet sich dabei der Ansaugstutzen fiir die
Verbrennungsluft in einem Bereich, in dem die Verbrennungsluft nicht
warmer als 25 °C wird und in dem weder Spritzwasser oder Staub /
Schmutz zu erwarten sind, muss kein Verbrennungsluftschlauch
montiert werden. Andernfalls ist ein flexibler Verbrennungsluft-
schlauch, Innen-@ 20 mm bis zu 1,5 m Lange zu montieren, um

die Verbrennungsluft aus einem Bereich zu entnehmen, der oben
genannte Bedingungen erfiillt.

ﬂ Hinweis

Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu diesem Kapitel ab
Seite 5 beachten.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fiir die Verbrennungsluftfiihrung

= Die Verbrennungsluftoffnung muss stets frei sein.

= Verbrennungslufteintritt so verlegen, dass Abgase nicht als
Verbrennungsluft angesaugt werden.

Verbrennungslufteintritt nicht gegen den Fahrtwind richten.
Verbrennungslufteintritt darf sich nicht durch Schmutz und Schnee
zusetzen.

Die Verbrennungsluftfiihrung leicht fallend verlegen, wenn erfor-
derlich an der tiefsten Stelle ein Ablaufloch von ca. @ 5 mm fiir
Kondensataustritt anbringen.

~-
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max.2m ‘

max. 1.5 m min. 20 cm
Heizgeréat
Verbrennungsluftansaugschalldampfer
Abgasrohr

Abgasschallddmpfer
Abgasendrohr mit Endhiilse

(& B O

3.8 Kraftstoffversorgung

Dosierpumpe montieren, Kraftstoffleitungen verlegen und
Kraftstoffbehélter montieren

Beim Einbau der Dosierpumpe, bei der Verlegung der Kraftstofflei-
tungen und der Montage eines Kraftstoffbehélters sind folgende
Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten.

Abweichungen von den hier gemachten Anweisungen sind nicht
zuldssig.

Werden diese nicht beachtet kdnnen Funktionsstorungen auftreten.

A Gefahr!

Brand-, Explosions-, Vergiftungs- und Verletzungsgefahr!

Vorsicht beim Umgang mit Kraftstoff.

= \lor dem Tanken und bei Arbeiten an der Kraftstoffversorgung den
Fahrzeugmotor und das Heizgerét abstellen.

= \ermeiden Sie beim Umgang mit Kraftstoff offenes Feuer.

= Nicht rauchen.

= Kraftstoffddmpfe nicht einatmen.

= Hautkontakt vermeiden.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fiir die Verlegung der Kraftstoffleitungen!

= Kraftstoffschlduche und -rohre nur mit scharfem Messer ablangen.
Schnittstellen diirfen nicht eingedriickt und miissen gratfrei sein.

= Kraftstoffleitungen von der Dosierpumpe zum Heizgerdt moglichst
stetig steigend verlegen.

= Kraftstoffleitungen miissen sicher befestigt werden, um Schéden
und / oder Geréuschbildung durch Schwingungen zu vermeiden
(empfohlener Richtwert: im Abstand von ca. 50 cm).

= Kraftstoffleitungen miissen gegen mechanische Beschadigungen
geschiitzt sein.

= Kraftstoffleitungen so verlegen, dass Verwindungen des Fahrzeu-
ges, Bewegungen des Motors und dgl. keinen nachteiligen Einfluss
auf die Haltbarkeit ausiiben.
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Kraftstofffiihrende Teile sind gegen betriebsstérende Warme zu
schiitzen.

Kraftstoffleitungen nie unmittelbar an den Abgasfiihrungen des
Heizgerétes oder des Fahrzeugmotors entlang fiihren oder befes-
tigen. Bei Uberkreuzung stets auf ausreichenden Warmeabstand
achten, gegebenenfalls Warme-Strahlschutzbleche anbringen.
Abtropfender oder verdunstender Kraftstoff darf sich weder
ansammeln noch an heiBen Teilen oder an elektrischen Einrichtun-
gen entziinden.

Bei Verbindungen von Kraftstoffleitungen mit einem
Kraftstoffschlauch die Kraftstoffleitungen immer auf StoB montie-
ren, somit kann eine Blasenbildung verhindert werden.

1 richtige Leitungsverlegung
2  falsche Leitungsverlegung — Blasenbildung

A Achtung!

Sicherheitshinweise fiir Kraftstoffleitungen und

Kraftstoffbehélter in Kraftomnibussen!

= Bei Kraftomnibussen diirfen Kraftstoffleitungen und Kraftstoffbe-
hélter nicht im Fahrgast- oder Fiihrerraum liegen.

= Kraftstoffbehdlter miissen bei Kraftomnibussen so angeordnet sein,
dass bei einem Brand die Ausstiege nicht unmittelbar geféhrdet
sind.

ﬂ Hinweis

Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu diesem Kapitel ab
Seite 5 beachten.
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3.9 Kraftstoffversorgung bei Benzin-Heizgeréten

Kraftstoffentnahme mit T-Stiick aus der Kraftstoffvorlaufleitung
von der Tankarmatur zum Fahrzeugmotor

1 Kraftstoffvorlaufleitung vom Tankanschluss — T-Stiick vor der
Forderpumpe in die Kraftstoff-vorlaufleitung einsetzen.
Kraftstoffriicklaufleitung vom Tankanschluss

Dosierpumpe

T-Stilick

Kraftstoffrohr, 4 x 1 (di = @ 2 mm)

Kraftstoffrohr, 4 x 1,25 (di = @ 1,5 mm)

Kraftstoffschlauch, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm), ca. 50 mm lang
Zum Fahrzeugmotor, mechanische Kraftstoff- oder
Einspritzpumpe.

o N O OB~ W N

Zuldssige Leitungsldngen
Saugseite: a = max. 2 m
Druckseite: b = max. 4 m

ﬂ Hinweis

Die Pos. 4 ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Bestell Nr. siehe Produktinformation..

Einbaulage des T-Stiicks
Beim Einbau eines T-Stiicks die in der Skizze gezeigten Einbaulagen
einhalten.

1= E 1

%)

60° 60° 60°

0° 0°

1 Durchflussrichtung — vom Kraftstofftank
2 Durchflussrichtung — zum Fahrzeugmotor

Kraftstoffentnahme mit Tankanschluss — Steigrohr, eingebaut in
die Tankarmatur

20

20.1861.90.9983 | DE | 02.2019



Technische Beschreibung | Hydronic SC

~-

#»* Eberspdcher

\\

Tankanschluss fiir Tankarmatur — di=0 2 mm, da =@ 4 mm
Dosierpumpe

Kraftstoffrohr, 4 x 1 (di = @ 2 mm)
Kraftstoffschlauch, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm),
Kraftstoffrohr, 4 x 1,25 (di = @ 1,5 mm)

ca. 50 mm lang

(& B O S R

Zuléssige Leitungsldangen
Saugseite:a = max. 2 m
Druckseite: b = max. 4 m

ﬂ Hinweis

Beim Einbau Tankanschluss einen Mindestabstand von 50 + 2 mm
vom Steigrohrende bis zum Tankboden einhalten.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fiir Kraftstoffversorgung

= Die Forderung des Kraftstoffes darf nicht durch Schwerkraft oder
Uberdruck im Kraftstoffbehalter erfolgen.

Die Kraftstoffentnahme nach der fahrzeugeigenen Férderpumpe ist
nicht zuléssig.

Bei Druck in der Kraftstoffleitung tiber 0,2 bar bis max. 4,0 bar ist
ein Druckminderer (Bestell-Nr. 22 1000 20 08 00) oder ein separa-
ter Tankanschluss zu verwenden.

Bei Druck in der Kraftstoffleitung tiber 4,0 bar oder bei einem
Riickschlagventil in der Riicklaufleitung (im Tank) muss ein separa-
ter Tankanschluss verwendet werden.

Bei Einsatz eines T-Stiicks in ein Kunststoffrohr immer

Stiitzhiilsen in das Kunststoffrohr einsetzen. Das T-Stiick und das
Kunststoffrohr mit entsprechenden Kraftstoffschlduchen verbinden
und mit Schlauchschellen sichern.

Einbaulage der Dosierpumpe

Die Dosierpumpe immer mit der Druckseite nach oben steigend
einbauen. Hierbei ist jede Einbaulage liber 15° zuléssig, jedoch sollte
eine Einbaulage zwischen 15° und 35° bevorzugt werden.

90°

15°

0°

1 Einbaulage im Bereich 0° — 15° ist nicht zuldssig
2 bevorzugte Einbaulage im Bereich 15° — 35°
3 Einbaulage im Bereich 35° — 90° ist zuldssig

Zuldssige Saug- und Druckhdhe der Dosierpumpe

-
-

[

Anschluss am Heizgerét
2 max. Kraftstoffspiegel
3 min. Kraftstoffspiegel

Druckhdhe vom Fahrzeugtank zur Dosierpumpe:
a = max. 3000 mm

Saughohe bei drucklosem Fahrzeugtank:
b = max. 500 mm

Saughohe bei einem Fahrzeugtank, in dem bei Entnahme Unterdruck
entsteht (Ventil mit 0,03 bar im Tankverschluss):
b = max. 150 mm

Druckhohe von der Dosierpumpe zum Heizgerét:
¢ = max. 2000 mm

A Achtung!

Sicherheitshinweise fiir den Einbau Dosierpumpe!

= Dosierpumpe immer mit der Druckseite nach oben steigend ein-
bauen — Mindeststeigung 15°.

= Dosierpumpe und Filter vor unzuldssiger Erwérmung schiitzen,
nicht in die Nahe von Schallddmpfern und Abgasrohren montieren

20.1861.90.9983 | DE | 02.2019
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3.10 Kraftstoffversorgung bei Diesel-Heizgeraten

Kraftstoffentnahme mit T-Stiick aus der Kraftstoffvorlaufleitung
von der Tankarmatur zum Fahrzeugmotor

Technische Beschreibung | Hydronic SC

Kraftstoffentnahme mit Tankanschluss - Steigrohr, eingebaut in
die Tankarmatur

N
[} ‘
—

o

1 Kraftstoffriicklaufleitung vom Tankanschluss

2 Kraftstoffvorlaufleitung vom Tankanschluss — T-Stiick vor der
Forderpumpe in die Kraftstoff-vorlaufleitung einsetzen.

3 T-Stiick

4 Kraftstoffschlauch, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm), ca. 50 mm lang

5  Kraftstoffrohr, 4 x 1 (di =0 2 mm)

6  Zum Fahrzeugmotor, mechanische Kraftstoff- oder

Einspritzpumpe.

Zuldssige Leitungslidnge
Saugseite: a = max. 5 m

ﬂ Hinweis

Die Pos. 3 ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Bestell Nr. siehe Produktinformation..

Einbaulage des T-Stiicks
Beim Einbau eines T-Stiicks die in der Skizze gezeigten Einbaulagen
einhalten.

60°

Durchflussrichtung — vom Kraftstofftank
2 Durchflussrichtung — zum Fahrzeugmotor

1 Tankanschluss fiir Tankarmatur, di =0 2 mm,da =0 4 mm
2 Kraftstoffschlauch, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm), ca. 50 mm lang
3 Kraftstoffrohr, 4 x 1 (di = @ 2 mm)

Zuldssige Leitungslinge
Saugseite: a = max. 5 m

ﬂ Hinweis

Beim Einbau Tankanschluss einen Mindestabstand von 50 + 2 mm
vom Steigrohrende bis zum Tankboden einhalten.

Zuldssige Saug- und Druckhéhe der Dosierpumpe

— 2

A

-

-]
1

1 Anschluss am Heizgerét
2 Max. Kraftstoffspiegel
3 Min. Kraftstoffspiegel

Druckhohe vom Fahrzeugtank zur Dosierpumpe:
a = max. 3000 mm

Saughdhe bei drucklosem Fahrzeugtank:
b = max. 1000 mm

Saughbhe bei einem Fahrzeugtank, in dem bei Entnahme Unterdruck
entsteht (Ventil mit 0,03 bar im Tankverschluss):
b = max. 400 mm

ﬂ Hinweis

Tankentliiftung tberprifen.
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3.11 Kraftstoffqualitat fiir Benzin-Heizgeréte

Das Heizgerat verarbeitet problemlos den handelsiiblichen Kraftstoff
nach DIN EN 228, den Sie fiir Inren Motor tanken.

3.12 Kraftstoffqualitat fiir Diesel-Heizgerate

Das Heizgerdt verarbeitet problemlos den handelsiiblichen Kraftstoff
nach DIN EN 590, den Sie fiir Inren Motor tanken.

Kraftstoff fiir Sonderfélle
In Sonderféllen kann das Heizgerat auch mit Heizol EL ({iber 0 °C)
oder Petroleum betrieben werden.

Kraftstoff bei tiefen Temperaturen

Eine Anpassung an die (blichen Wintertemperaturen wird von den
Raffinerien bzw. Tankstellen automatisch vorgenommen (Winterdie-
sel). Schwierigkeiten kénnen so nur bei einem extremen Temperatur-
sturz entstehen — wie beim Fahrzeugmotor auch — siehe hierzu die
fahrzeugeigene Betriebsanleitung).

Wird das Heizgerét aus einem separaten Tank betrieben, sind fol-
gende Regeln zu beachten: Bei Temperaturen (iber 0 °C kann jede Art
von Dieselkraftstoff nach DIN EN 590 verwendet werden.

Steht bei tiefen Temperaturen kein spezieller Dieselkraftstoff zur
Verfligung, dann ist Petroleum oder Benzin nach folgender Tabelle
beizumischen.

Temperatur Winterdiesel Zusatz
0 °C bis =25 °C 100 % -
50 % Petroleum oder
—25 °C bis —40 °C 50 %* ’ i
Benzin

* oder 100 % spezielle Kaltediesel-Kraftstoffe (Arktik-Diesel)

ﬂ Hinweis

= Beimischungen von Altdl sind nicht zuldssig!

= Die Kraftstoffleitungen und die Dosierpumpe miissen nach Tanken
von Winter- oder Kéltediesel bzw. den aufgefiihrten Mischungen
durch einen 15-Minuten-Betrieb des Heizgerdtes mit neuem Kraft-
stoff befiillt werden!

Betrieb mit Biodiesel (PME)
Das Diesel-Heizgerét ist nicht fiir den Betrieb mit Biodiesel
zugelassen.

4 Betrieb und Funktion

4.1 Betriebsanweisung

Das Heizgerét wird (iber ein Bedienelement gesteuert. Dem Bedie-
nelement liegt eine ausfiihrliche Bedienungsanweisung bei.

ﬂ Hinweis

Die Bedienungsanweisung wird lhnen von der Einbauwerkstatt
libergeben.
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4.2 Wichtige Hinweise zum Betrieb

Sicherheitspriifung vor dem Start durchfiihren

Nach langerer Betriebspause (Sommermonate) alle Bauteile auf
festen Sitz priifen (ggf. Schrauben nachziehen).

Das Kraftstoffsystem durch Sichtpriifung auf Dichtheit priifen.

Vor dem Einschalten

Vor dem Einschalten bzw. Vorprogrammieren des Heizbetriebes

den Heizungshebel des Fahrzeuges auf ,WARM“ (Maximalstellung)
und das Geblédse auf langsame Stufe“ (geringer Stromverbrauch)
einstellen. Bei Fahrzeugen mit Heizungsautomatik vor dem Ausschal-
ten der Ziindung den Heizungshebel auf ,MAX.“ und die gewiinschte
Klappenstellung auf ,0FFEN“ einstellen.

Standliiften mit Umschalter ,Heizen / Liiften*

Standliiften bedeutet: die mdgliche Ansteuerung des
Fahrzeuggebléses direkt (iber die Heizgerédte-Vorwahluhr oder — noch
zweckmaBiger — uber die Funkfernbedienung EasyStart R / R+ unter
Umgehung des Heizbetriebes, um den in der Sommerzeit oftmals
stark aufgeheizten Fahrzeuginnenraum kurz vor Abfahrt mit Frischluft
zu beliiften (separate Verdrahtung).

Heizbetrieb in Hohenlagen
Bei Heizbetrieb in Hohenlagen bitte beachten:
= Heizbetrieb in Hohenlage bis 1500 m:
— Uneingeschrankter Heizbetrieb moglich.
= Heizbetrieb in Hohenlage iiber 1500 m — 3000 m:

— Bei kurzzeitigem Aufenthalt (z. B. Passiiberquerung oder Rast) ist
der Heizbetrieb grundsétzlich maglich.

— Bei langerem Aufenthalt z. B. Wintercamping ist eine
Hohenanpassung der Kraftstoffversorgung erforderlich. Diese
ist durch den Einbau eines Luftdrucksensors maglich. Der
Luftdrucksensor ist im Hohenkit — Bestell-Nr. 22 1000 33 22
00 - enthalten.

ﬂ Hinweis

Hohentaugliche Heizgerédte sind auf dem Fabrikschild seitlich mit
»H-Kit“ gekennzeichnet.

4.3 Erstinbetriebnahme des Heizgerates

Die folgenden aufgefiihrten Punkte sind bei der Erstinbetriebnahme

von der Einbauwerkstatt zu (iberpriifen.

= Nach dem Einbau des Heizgerétes ist der Kiihimittelkreislauf sowie
das gesamte Kraftstoffversorgungssystem sorgféltig zu entliften.
Hierzu die Vorschriften des Fahrzeugherstellers beachten.

= Vlor dem Probelauf den Kiihlwasserkreislauf 6ffnen (Temperatur-
regler auf ,WARM*“ stellen).

= Wahrend des Probelaufes des Heizgeréates sind sdmtliche
Wasser- und Kraftstoffanschliisse auf Dichtheit und festen Sitz zu
tberpriifen.

= Sollte das Heizgerat wahrend des Betriebes auf Stérung gehen, mit
Hilfe einer Diagnoseeinrichtung die Ursache der Storung feststellen
und beheben.
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4.4 Funktionsbeschreibung

Einschalten (Standheizbetrieb)

Mit dem Einschalten leuchtet die Betriebsanzeige im Bedienelement
auf. Die Wasserpumpe l&uft an. Nach einem bestimmten Program-
mablauf starten Verbrennungsluftgeblédse, Gliihstift und Dosierpumpe
und setzen die Verbrennung in Gang. Wenn sich eine stabile Flamme
gebildet hat, wird der Gliihstift zeitgesteuert abgeschaltet.

Heizbetrieb

Je nach Warmebedarf regelt das Heizgerét in den Stufen:

GROSS — KLEIN — AUS (Regelpause).

Dabei sind die Temperaturschwellen fest in das elektronische
Steuergerat einprogrammiert. Ist der Warmebedarf in Stufe ,KLEIN“
so gering, dass die Kiihlwassertemperatur 85 °C erreicht, regelt das
Gerat in die Regelpause. Es folgt ein Nachlauf von ca. 120 Sekunden,
danach schaltet das Heizgerat ab (Regelpause). Die Kontrolllampe
leuchtet und die Wasserpumpe lauft auch in der Regelpause weiter.

ﬂ Hinweis

Um die zu geringe Warmeabgabe des Fahrzeugmotors auszugleichen,
kann das Heizgerat je nach Schaltung als Standheizer oder kombi-
nierter Stand- und Zuheizer betrieben werden (Verdrahtung siehe
Schaltplan).

4.5 Steuer- und Sicherheitseinrichtungen

= Ziindet das Heizgerat innerhalb 90 Sek. nach Beginn der
Kraftstoffférderung nicht, wird der Start wiederholt. Ziindet das
Heizgerét nach weiteren 90 Sek. Kraftstoffforderung nicht, erfolgt

eine Storabschaltung. Nach einer unzuldssigen Anzahl von erfolglo-

sen Startversuchen erfolgt eine Verriegelung des Steuergerétes™.

= Geht die Flamme wéhrend des Betriebes von selbst aus, wird ein
Neustart durchgefiihrt. Ziindet das Heizgerat innerhalb 90 Sek.
nach erneutem Beginn der Kraftstoffférderung nicht oder ziindet
es zwar, geht aber innerhalb 15 Min. wieder aus, erfolgt eine
Storabschaltung. Durch kurzes Aus- und Wiedereinschalten kann
die Storabschaltung aufgehoben werden.

= Bei Uberhitzung (z. B. Wassermangel, schlecht entliifte-
ter Kiihlwasserkreislauf) spricht der Uberhitzungsfiihler
an, die Kraftstoffzufuhr wird unterbrochen, es erfolgt eine
Storabschaltung. Nachdem die Uberhitzungsursache beseitigt ist,
kann das Heizgerat durch Aus- und Wiedereinschalten wieder
gestartet werden (Voraussetzung: das Heizgerét ist geniigend
abgekiihlt, Kihlwassertemperatur < 70 °C). Nach einer unzul&ssi-
gen Anzahl von Uberhitzungs-Abschaltungen erfolgt eine Verriege-
lung des Steuergerates™.

= Wird die untere bzw. obere Spannungsgrenze erreicht, erfolgt eine
Stérabschaltung.

= Bei defektem Gliihstift oder unterbrochener elektrischer Leitung
zur Dosierpumpe lauft das Heizgerét nicht an.

Technische Beschreibung | Hydronic SC

= Die Drehzahl des Gebldsemotors wird kontinuierlich iiberwacht.
Lauft der Gebldsemotor nicht an, wird er blockiert, oder fallt die
Drehzahl unter 40 % der Solldrehzahl ab, erfolgt nach 60 Sek. eine
Stérabschaltung.

* Das Steuergerat kann mit einem Priifmittel / Bedienelement
entriegelt werden. Vorgehensweise und Beschreibung fiir
Priifmittel und Bedienelemente siehe ,Einbauanleitung Plus —
EasyStart / Hohenkit / Sonderfunktionen und Diagnose*“.

Bedienung und Fehlerliste siehe in der beiliegenden Betriebs-
anweisung bzw. in der Stérungssuche und Reparaturanleitung des
Heizgerétes.

ﬂ Hinweis

Aus- und Wiedereinschalten nicht ofter als 2mal wiederholen.

4.6 Notabschaltung — NOT-AUS

Ist wahrend des Betriebes eine Notabschaltung — NOT-AUS —
erforderlich, ist Folgendes auszufiihren:

Heizgerdt am Bedienelement ausschalten oder

Sicherung ziehen oder

Heizgerét von der Batterie trennen.
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5 Elektrik

5.1 Verdrahtung des Heizgerates

A Achtung!

Sicherheitshinweise!

Das Heizgerét ist gemé&B den EMV-Richtlinien elektrisch anzuschlie-
Ben. Durch nicht fachgerechte Eingriffe kann die EMV beeinflusst
werden, aus diesem Grund sind folgende Hinweise zu beachten:

Bei elektrischen Leitungen ist darauf zu achten, dass deren Isola-
tion nicht beschédigt wird.

Vermeiden von: Durchscheuern, Abknicken, Einklemmen oder
Warmeeinwirkung.

Bei wasserdichten Steckern sind nicht belegte Steckerkammern
mit Blindstopfen, schmutz- und wasserdicht, zu verschlieBen.
Elektrische Steck- und Masseverbindungen miissen korrosionsfrei
und fest sein.

Steck- und Masseverbindungen auBerhalb des Innenraumes mit
Kontaktschutzfett einfetten.

ﬂ Hinweis

Bei der elektrischen Verdrahtung des Heizgerédtes sowie dem Bedie-
nelement ist auf folgendes zu achten:

Elektrische Leitungen, Schalt- und Steuergerdte miissen im Fahr-
zeug so angeordnet sein, dass ihre einwandfreie Funktion unter
normalen Betriebsbedingungen nicht beeintrachtigt werden kann
(z. B. durch Hitzeeinwirkung, Feuchtigkeit u. &.).

Folgende Leitungsquerschnitte sind zwischen Batterie und
Heizgeréat einzuhalten. Dadurch wird der max. zuldssige Span-
nungsverlust in den Leitungen von 0,5V bei 12V bzw. 1V bei 24 V
Nennspannung nicht (iberschritten.

Leitungsquerschnitte bei einer Leitungsldnge (Pluskabel +
Minuskabel):

— bis 5 m = Leitungsquerschnitt 4 mm?

— ab 5 m bis 8 m = Leitungsquerschnitt 6 mm?

Ist der Anschluss der Plusleitung am Sicherungskasten (z. B.
Klemme 30) vorgesehen, muss auch die fahrzeugeigene Leitung
von der Batterie zum Sicherungskasten in die Berechnung der
Gesamtleitungslange einbezogen und ggf. neu dimensioniert
werden.

Unbeniitzte Leitungsenden isolieren.
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5.2 Teileliste fiir Schaltplan Heizgerét und
Leitungsbaum

-A10 Steuergerat
-B1 Temperaturfiihler

-B2 Uberhitzungsfiihler
-B5 Flammfiihler
-M1 Brennermotor
-M10 Wasserpumpe
-R1 Gliihstift
-XB8 Buchsengehéuse Dosierpumpe
-XB9 Buchsengehéduse Wasserpumpe
-Y1 Brennstoffdosierpumpe
g nur bei Diesel
b Ansteuerung Fahrzeuggebldse
-A30 Sicherungshalter 3 polig
-F1 Sicherung Heizgerat
-F2 Sicherung Bedienelement
-F3 Sicherung Geblaserelais
-K1 Geblaserelais
-K3 Schalter heizen < 5°C
-XB1 Buchsengehéuse Signale Heizgerat
-XB7 Relais-Sockel
-XB8 Buchsengehéuse Dosierpumpe
-XB10 Buchsengehduse Steckverbindung Temperatur-Schalter
-Y1 Brennstoffdosierpumpe
zum Heizgerét
zum Bedienelement
fiir Zuheizoption an D+ anschlieBen
Schalter Zuheizen (z. B. AuBentemperatur < 5 °C oder
Sommer-/Winterumschalter)
nur bei Benzin

X o o

i=]

X Leitung isolieren und zuriickbinden

Stecker- und Buchsengehduse sind von der Leitungseintrittseite
dargestellt.

Kabelfarben

RD rot GR |grau BK |schwarz
BU blau YE gelb GN |grin
WH  weiB VT violett BN braun
OR |orange
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5.3 Schaltplan Heizgerét

X:150

Ign (+)
X:580
Light (+)
X:300
Bat (+)
X:310
Bat (-)
-A10
-XB4
85 05BU |1 | g
< 4 05BN |2 | g2
3 058U |3l 3 pad
B — : (| - 1,5RD [ 1
£4 05BU |4 | g4
g 0s5rRD |5 | 5 L.5BF ‘-
82 — : C - 0,5BKRD | 3
2 05RD | 6| g 05 GN 4
056N |7,/ 7 ’ -
P = ooy | ;C - 05BUWH | 5 2
it T o 2] = T
(> - - — - : : C% 0,5YE Tl
) I 05BR 10, dC g |
| Cl o 0,5 BKWH
q p I R J 05VT [ 11| ™
i 15BN 12, 12
075SW [ 13| I3
R . 075BN 14,5 14
-M10 -XB9
I
S
@@ |
-
| -XB4
]
e
M1 ElO)
@9
A=) 68
©
88
S
Teileliste siehe Seite 25 25.9218.00.9601
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5.4 Schaltplan Leitungsbaum

X:150;

Ign (+)

X:580
Light (+)

X:300
Bat (+)
X:310

Bat (-)

85

b
40RD
4,0 BKVT
2,5RD 2,5RD
-A3 1 1
FIT - -F3
20A ] 25A [] S
2 2 8 5] 5] 8
25BN 40 WHRD
0,5BN
25BN
-XB1
F)1 2,5RD
12| 258N 1,0BN
13l 058kRD
14] 106N
a S
5] 0,5BUWH XB10
b DR
6, 058U _ _ __ | B 2 Jm
7] 05YE 2
> r
181 0,5BKWH =
o 7 S —

Teileliste siehe Seite 25

25.2218.00.9602
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5.5 Schaltplan — EasyStart Timer
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-E3  Schaltuhr EasyStart Timer
-B8  Raumtemperaturfiihler (optional)

oopnn IIIEI

Honnn EE!

-XB10 -XS10

22.1000.34.9701
Stecker- und Buchsengehduse sind von der Leitungseintrittseite
dargestellt.

c zum Leitungsbaum
ﬂ Hinweis
Weitere Schaltpléne fiir den EasyStart Timer sind in der
Einbauanleitung Plus abgedruckt, diese steht im Service Portal zur
Ansicht und zum Download bereit.
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5.6 Schaltplan — EasyStart Remote+
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X:580
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-E5  Funkfernbedienung EasyStart Remote+ Stecker- und Buchsengehduse sind von der Leitungseintrittseite
-B8  Raumtemperaturfiihler dargestellt.
-H2  Taster
W2 Antenne ﬂ Hinweis
c zum Leitungsbaum Weitere Schaltpléne fiir EasyStart Remote sind in der

Einbauanleitung Plus abgedruckt, diese steht im Service Portal zur
Ansicht und zum Download bereit.
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5.7 Schaltplan — EasyStart Remote
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-E4  Funkfernbedienung EasyStart Remote
-H2  Taster

-W2  Antenne

c zum Leitungshaum

22.1000.34.9733
Stecker- und Buchsengehduse sind von der Leitungseintrittseite
dargestellt.

ﬂ Hinweis

Weitere Schaltpldne fiir EasyStart Remote sind in der Einbauanleitung
Plus abgedruckt, diese steht im Service Portal zur Ansicht und zum
Download bereit.
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5.8 Schaltplan — EasyStart Select
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-E2  EasyStart Select
c zum Leitungsbaum

-XS4

22.1000.34.9734
Stecker- und Buchsengehduse sind von der Leitungseintrittseite
dargestellt.

ﬂ Hinweis

Weitere Schaltplane fiir EasyStart Select sind in der Einbauanleitung
Plus abgedruckt, diese steht im Service Portal zur Ansicht und zum
Download bereit.
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5.9 Schaltplan — EasyStart Web
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-E6  EasyStart Web Stecker- und Buchsengehduse sind von der Leitungseintrittseite
-B10 Raumtemperaturfiihler dargestellt.
-H4  Taster
c zum Leitungsbaum ﬂ Hinweis

Weitere Schaltpldne fiir EasyStart Web sind in der Einbauanleitung
Plus abgedruckt, diese steht im Service Portal zur Ansicht und zum

Download bereit.
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Technische Beschreibung | Hydronic SC

6 Storung / Wartung / Service

6.1 Bei etwaigen Stérungen priifen Sie folgende
Punkte

Startet das Heizgerat nach dem Einschalten nicht:
= Heizgerat aus- und wieder einschalten.
= Startet das Heizgeréat weiterhin nicht, dann priifen ob:
— Kraftstoff im Tank?
— Sicherungen in Ordnung?
— Elektrische Leitungen, Verbindungen, Anschliisse in Ordnung?
— Verbrennungsluftfiihrung oder Abgasfiinrung verddmmt?

6.2 Storungsbehebung

Sollte das Heizgerét auch nach Priifung dieser Punkte gestort bleiben
oder eine sonstige Fehlfunktion an lhrem Heizgerat auftreten, wenden
Sie sich bitte:

= Bei einem Einbau ab Werk an Ihre Vertragswerkstatt.

= Bei einem nachtrédglichen Einbau an lhre Einbauwerkstatt.

ﬂ Hinweis

Bitte beachten Sie, dass Gewéhrleistungsanspriiche erléschen kon-
nen, wenn das Heizgeréat von fremder Seite oder durch den Einbau
von Teilen fremder Herkunft verandert wird.

6.3 Wartungshinweise

= Schalten Sie das Heizgerat auch auBerhalb der Heizperiode etwa
einmal im Monat fiir ca. 10 Min. ein.

Vor der Heizperiode ist mit dem Heizgerat ein Probelauf durchzu-
flihren. Entwickelt sich I&nger anhaltend starker Rauch oder treten
ungewohnliche Brenngerdusche bzw. deutlicher Geruch nach
Kraftstoff oder (iberhitzten elektrisch / elektronischen Bauteilen
auf, muss das Heizgerét ausgeschaltet und durch Entfernen der
Sicherung auBer Betrieb gesetzt werden. Neuinbetriebnahme

in diesem Fall erst nach erfolgter Uberpriifung durch auf
Eberspédcher-Heizgerate geschultes Fachpersonal.

Die Offnungen der Verbrennungsluftfiihrung und der Abgasfiihrung
sind nach langeren Stillstand zu tberpriifen, ggf. zu reinigen!

6.4 Service
Technischer Support

Haben Sie technische Fragen oder Probleme mit dem Heizgerét, dem
Bedienelement oder der Bediensoftware, wenden Sie sich bitte an
folgende Service-Adresse:

support-DE@eberspaecher.com

In Osterreich wenden Sie sich an:
support-AT@eberspaecher.com

In der Schweiz wenden Sie sich an:
support-CH-DE@eberspaecher.com

~-
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7 Umwelt

7.1 Zertifizierung

Die hohe Qualitat der Eberspécher Produkte ist der Schliissel zu
unserem Erfolg.

Um diese Qualitat zu garantieren, haben wir im Sinne des
Qualititsmanagement (QM) alle Arbeitsprozesse im Unternehmen
organisiert.

Gleichwohl betreiben wir eine Vielzahl an Aktivitaten fiir eine kontinu-
ierliche Verbesserung der Produktqualitdt, um mit den ebenso standig
wachsenden Anforderungen der Kunden Schritt zu halten.

Was fiir eine Sicherstellung der Qualitdt erforderlich ist, wird in inter-
nationalen Normen festgelegt.

Diese Qualitét ist in einem umfassenden Sinne zu betrachten.

Sie betrifft Produkte, Abldufe und Kunden-Lieferanten- Beziehungen.
Offiziell zugelassene Gutachter bewerten das System und die ent-
sprechende Zertifizierungsgesellschaft vergibt ein Zertifikat.

Die Fa. Eberspécher hat sich bereits fiir folgende Standards
qualifiziert:

Qualitdtsmanagement gemass

IS0 TS 9001:2015 und IATF 16949:2016
Umweltmanagementsystem gemaéss
1SO 14001:2015

7.2 Entsorgung

Entsorgen von Materialien

Altgeréte, defekte Bauteile und Verpackungsmaterial sind durchweg
sortenrein trennbar, so dass bei Bedarf alle Teile umweltfreundlich
entsorgt bzw. ihrer werkstofflichen Wiederverwendung zugefiihrt
werden konnen.

Elektromotoren, Steuergerdte und Sensoren (z. B. Temperaturfiihler)
gelten hierbei als ,Elektroschrott”.

Zerlegen des Heizgerates
Das Zerlegen des Heizgerates erfolgt gemé&B den Reparaturschritten
der aktuellen Stérsuche / Reparaturanleitung.

Verpackung
Die Verpackung des Heizgerétes kann fiir einen eventuellen
Riickversand aufbewahrt werden.
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7.3 EU-Konformitatserkldrung

Hiermit erkl&ren wir, dass das Heizgerat in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung den zutreffenden Bestimmungen folgender
EU-Richtlinie entspricht.

EU-Richtlinie 2014/30/EU

C€

Unter www.eberspaecher.com kann im Downloadcenter die vollstén-

dige Konformitétserklérung eingesehen und heruntergeladen werden.

8 Verzeichnis

8.1 Abkiirzungsverzeichnis

ADR
Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung
gefahrlicher Giiter auf der StraBe.

ECE-Regelung
International vereinbarte, einheitliche, technische Vorschriften fiir
Fahrzeuge, Teile und Ausriistungsgegenstéande von Kraftfahrzeugen.

EMV-Richtlinien
Elektromagnetische Vertréaglichkeit.

JE-Partner
Eberspacher-Partner.

PME
Biodiesel nach DIN V 51606.
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Eberspéacher Climate Control Systems
GmbH & Co. KG

EberspacherstraBe 24

73730 Esslingen
info@eberspaecher.com
www.eberspaecher.com
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